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Yaigte

Meine Freundin Amanda

as ein richtiger Kapitan auf
den Sieben Meeren ist, der
hat in jedem grosseren Hafen eine
Frau, die samt Kind mit Sehn-
sucht seinen Besuch erwartet.
Und was ein Journalist ist, der

Vion Hanns U. Christen

viel reist — der hat in jeder Region
eine Freundin, auf deren sanfte
Schultern er seinen vom Recher-
chieren ermatteten Kopf betten
kann.

Ich bin Journalist, ich reise oft,
unter anderem in die Toscana,
und drum habe ich dort eine
Freundin. Sie heisst Amanda.
Rotblond, mit treuen Augen, an-
hianglich, vielleicht ein bisschen
rundlich, aber sanftmiitig, wie es
etwas rundliche M#dchen oft
sind. Nur bette ich nicht meinen
vom Recherchieren ermatteten
Kopf an ihre sanften Schultern,
schon weil ich kein Journalist bin,
der recherchiert. Ich bin ein Jour-
nalist, der sich informiert. Re-
cherchieren kann jeder Trottel.
Sich informieren braucht Intelli-
genz.

Mit Amanda ist es so: sie legt,
wenn ich komme, ihren wohlge-
stalteten Kopf auf meinen Schoss
und schaut mich bewundernd an.
Genau das, was ein Mensch mei-
ner Wesensart benotigt. Zumal im
fremden Land. Dann streichle ich
sie, und wer sich mit Frauen aus-
kennt, weiss: eine Frau muss
schon ein Ausbund von Gefiihls-
kidlte oder nackter Gier sein,
wenn sie’s nicht gern hat, dass
man sie streichelt. Amanda hat’s
gern.

ch habe meine Freundin
Amanda wieder einmal be-
sucht. Sie wohnt in einem Wein-
gut bei Montalcino, zusammen
mit der Familie Schwarz, die Bru-
nello-Weine von hoher Qualitét
mit dem Namen ihres Gutes pro-
duziert. Es heisst La Magia, aber
das hat nichts mit Magie zu tun,
sondern bedeutet — wie bei unse-
rer Maggia im Tessin: Geroll
Astrid, die Tochter, hat im Stadt-
lein -Montalcino auf der Piazza
del Popolo eine Enoteca einge-
richtet, wo man die besten Sorten
Brunello degustieren kann.
Weil’s gar nicht so einfach ist,
Brunello richtig zu kosten, heisst
die Enoteca sehr richtig: Ars Bi-
bendi. Die Kunst des Trinkens.
La Magia ist ein richtiges Fa-
milienunternehmen, abseits vom
Touristenrummel, in kostlicher
Ruhe und mit einem wundervol-
len Blick ins Tal auf die frithro-
Manische Abtei San Antimo. In
dieser Umgebung wohnt meine
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Freundin Amanda. Selten hat’s
ein Midchen ihrer Art so schon.

Is ich Amanda kiirzlich be-

suchte, war es gerade Abend,
die Sonne ging dunkelrot iiber
den Hiigeln unter, der Kies
knirschte unter meinen Schritten,
und Amanda freute sich geradezu
bestialisch. Sie kam mir von wei-
tem entgegengelaufen, und als sie
mich erkannte, was in der Dam-
merung gar nicht so leicht war,
brach sie in Jubel aus. Amanda,
miissen Sie wissen, hat eine tiefe
Altstimme. Wire ich Poet, wiirde
ich schreiben: sie gurrt. Aber gur-
ren kann jede noch so primitive
Stadttaube. Amanda hingegen,
wenn sie etwas sagt: singt. Ihre
Stimme kommt tief aus ihrem zu-
gegebenermassen etwas rundli-
chen Korper. Von tief innen. Ich
glaube, man nennt das unter
Fachleuten: sie hat Resonanz.
Wenn ich’s richtig iiberlege, hat
ihre Stimme einen Klang wie der
Brunello von La Magia eine
Farbe hat: tief-dunkel, schwarz-
purpur. Ein paar Maler der spi-
ten Renaissance haben diese
Farbe nach langem Probieren zu-
stande gebracht und den Perso-
nen hochsten Ansehens auf ihren
Bildern mitgegeben. Das Purpur
der Kardinile ist geradezu ordi-
nir, wenn man’s damit vergleicht.
So eine Stimme hat Amanda.
Weil sie, die Stimme, aus einem
Mund kommt, der gross und
weich ist und zu einem Kopf mit
rotblonden Haaren gehort — also
Sie begreifen, dass Amanda
meine Seele erfreut.

[ 1]

brigens kommt Amanda ur-

spriinglich aus der Schweiz.
Ihre Familie ist sehr berithmt und
tragt einen weltweit bekannten
Namen. Als Amanda noch sehr
jung war in der Toscana, hat sie
das getan, was auch andere junge
Auslinderinnen schon taten: sie
hat sich mit einem bildschonen
Jiingling aus der Gegend einge-
lassen. Ein paar Tage (und Nich-
te ...) war sie nicht auffindbar.
Dann kam sie zuriick nach La
Magia. Miide, aber gliicklich.
Offen gesagt: der Jungling war
ein Windhund. Man kennt diese
Art Ménner, die sich da auf uner-
fahrene Auslinderinnen (rot-
blond, mit grossen, weichen Lip-
pen) stiirzen. Die Folgen waren
unvermeidlich.

Auf Beschluss der Familie
musste Amanda sich von besag-
ten Folgen trennen. Sie wachsen
wohl behiitet anderswo auf.
Amanda wird nun besonders lie-
bevoll und sorglich betreut, damit
sie nicht wieder mit irgendeinem

Windhund vom Weg der Tugend
abschweift. Man hat, wenn man
aus einer so berithmten Familie
stammt, schliesslich die Ver-
pflichtung, standesgemaiss zu le-
ben. Auch in derlei Dingen.
Mag’s einem im ersten Moment
der Verwirrung auch gegen den
Strich gehen.

dhrend ich das schreibe,
liegt Amanda in der Sonne.
Mitunter blinzelt sie mich an. Es
wiarmt mir das Herz, wenn
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Amanda mich anblinzelt. Wohl
tut’s, wenn man spiirt, wie einem
Sympathie entgegengebracht
wird. Und das aus wirklicher Zu-
neigung. Nicht nur als Dank da-
fiir, dass ich Amanda vorhin die
Rinde eines Schafkéses zu essen
gegeben habe. Nein. Aus Her-
zensgiite.

Was mir da gerade einféllt —ich
glaube, ich habe ganz vergessen,
Ihnen genau zu sagen, wer
Amanda ist. Sie ist eine Hiindin
vom Stamme der Bernhardiner.
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